VAROSI HETILAP

A fehér tetejl hazak besitippedtek a ho-
fodte dombok katlanjaba. A szélcsendben
széllott a kémények fiistje az ég magasaba.
Mindent beboritott a végtelen csond. Szin-
te hallottuk sziviink dobbanasat. Csak a tiiz
vilagitott a kemence rostélyan at.

S ekkor megszodlaltak a felséborsodi
sziil6falum, Lak szépszavu harangjai. ,,ét”
kovették a szomszédos helységek ,,torony-
lak6i”. Mar az Abauj megyei felsGvadaszi —
ahol I. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem
sziiletett —, majd a tobbiek. A tomori, ahol
a mohécsi csata fGvezére, Tomori Pal is bir-
tokos volt; a hegymegi, a damaki, a szaka-
csi.

A harangok az iinnephez hiven hirdet-
ték: megsziiletett Jézus, Isten emberré lett
fia. Jott s hozott 6romot, joakaratot, békes-
séget. (Mi, 1956 karacsonya 1évén, igazi bé-

Egy régi kardcsony
emléke

kességet éltiink meg, ellentétben a févaros-
sal.)

A mindig serénykedd, aldott emléki
nagymamam, Perényiné Baranyai Zsofia
elkészitette az ugynevezett hazi szaloncu-
korkat. Vaslabasban kristalycukrot porkolt,
ami kozépbarna szind, fényes, lepény for-
maju anyaggd valtozott (gyermekszemnek
milyen csodalatos atalakulas!). Azutan tég-
lalapocskakra vagdalta, majd olcs6, rozsa-
szin selyempapirba csomagolta.

FenyGfara nem tellett. Igy az udvaron
allé ,karacsonyfankrol” egy agat levagott,
s azt helyezte az iinnepi fehér vaszonteritds
asztalra. Ide kertiltek a kis cukorkdk.

A hazi szaloncukorka, a frissen vagott
feny$ gyantés illata, s a szeretet, békesség
innepe nekem igy, amig élek, egy és oszt-
hatatlan marad.

Annak a kardcsonynak az emlékéhez
szorosan kotddik az én vilaglatott, szinesen
mesélé nagyapam alakja. Négy évet Ame-
rikdban, Clevlandben kovacsmesterként
dolgozott. S ugyanennyit toltott orosz ha-
difogsagban. Méghozzd a  messzi
Tirkméniaban. Szinte mindent ,,megcsi-
nalt” a kovacssagtol ,,messzibb” szakmak-
ban is a szovGszEktdl a szekérig. Nem cso-
da, hogy tgy megszerették, nem is akartak
hazaengedni.

Ezen a régi karacsonyestén is az § sze-
retetet, emberséget tiikkrozé beszédein,
emlékezésein aludtam el éjféltajban.

dr. Varga Gdabor

November 14-én nyilt Lévai
Antal hajduboszorményi fotos
tarlata a nyirbatori Csekd ka-
véhazban. Tarczy Péter miivé-
szeti iré értékelte a kidllitott
képeket, hozzaért§ beleérzés-
sel elemezve a miivész munka-
it.

A falakon erdélyi felvételek,
boszorményi templomok szilu-
ettje, a hortobagyi Kilenclyukua
hid koszontotték a latogatdkat.

Ha egyetlen széval kellene
jellemezni az alkotdsokat, azt
kellene mondanunk: mind-
egyik darab szép. Szép csupa
nagybettivel, a sz6 itt nem a
koznyelv kissé elkoptatott elis-
merd kifejezését jelenti, ha-
nem az Orok esztétikai értéket,
amely végigkisérte és kiséri a
mivészet torténetét.

Természetesen az emberi-
ség multja és jelene nem min-
dig tették és teszik lehetdvé,
hogy csak a szép érvényesiiljon
az abrazolasban, hiszen szolni
kell a haborukrol, betegségek-
rél, munkanélkiiliségrdl is, de a
szépre igénye van minden érzg,
értelemmel bird 1énynek, és ez
az érték meg kell jelenjen min-
dennapi életiinkben. A szépet
persze nem a mi igényeink
hozzék létre, ott van objektiv
értékként egy ardnyos emberi
testben, egy fasorban, egy szal
virdgban. Természetesen ne-
kiink kell felfognunk ezt a dol-
gokban rejlé objektivitast.

A kavéhazban megrendezett
tarlat gyonyorkodtette a nézg-
ket, tobbek kozott a boszormé-
nyi fotékkal. Ujra radsbben-
tlink arra, amit egyébként szii-
kebb patriankrél mindig is tud-
tunk, hogy Boszormény szép.

Szivemnek kedves tajakon

Lévai Antal nyirbatori fotokiallitdsa

Napjainkban a hajduk varo-
sunkban telepitésének 400. év-
forduldjara késziilve sokat be-
széliink a lokélpatriotizmusrol.
A helyszeretetnek sok Osszete-

szazadi modon.

A sotét hattérben megjele-
né fehér ragyogas az ,Isten
szeme” cimd alkotason a
transzcendens irdnti titokzatos

Egy kis Hajdusag a Nyirségben (Foté:Ringer Attila)

vGje van, része a Tamési Aron-
i otthonossagérzés, s ez feltéte-
lezi a szlikebb kornyezet eszté-
tikai megragadasat.

A helyi és vendégként itt
dolgozé festSk sokat tettek a
hajdavaros sajatos jegyeinek
megmutatisaért, s ehhez a so-
rozathoz csatlakozik Lévai An-
tal is a fényképezés sajatos esz-
kozeivel.

A Kalvin téri templomot
dbrazolé ,Egi fények” cimi
felvétele a maga sejtelmessé-
gével, a fény és az arnyék ki-
16nboz6 effektusaival a szakra-
lis megjelenitése modern, 21.

és rejtett érdeklddést titkrozi.

A szoborcsoportot hatulrdl
bemutaté ,,Jégen tancold haj-
duk” nemcsak villodzo foltjai-
val, a vilagitas sajatos tiikrozé-
désével ragad meg, hanem az
ironikus cimadds arra is emlé-
kezteti a helyieket, hogy népie-
sen szolva, elég sokszor vittek
mar jégre benniinket.

Kozhely, hogy népi tancot
csak az tud igazan fotdzni, aki
maga is tancolt valamikor.
Csak aki az el6adas kozben
tudja, érzi, hogy par masod-
perc mulva kovetkezik a meg-
orokitésre érdemes mozzanat.

Erre a nagyon meghitt kapcso-
latra nemcsak a mozgést abra-
zol6 felvételeknél van sziikség,
hanem a statikus targyak be-
mutatasakor is. Példdul a Bocs-
kai Istvan Gimnazium masként
szép hajnali fényben, mint dél-
ben vagy éppen kardcsonyi
diszkivilagitaskor. Csak ebben
az estben nem az épiilet, ha-
nem a fény mozog. A fényké-
pésznek nemcsak a felveendd
targgyal kell bensdséges vi-
szonyban lennie, hanem a fén-
nyel is, amirSl ugyan megtanul-
tuk fizikadran a sziikséges is-
mereteket, a mindennapi éle-
tinkben mégis megdrzi titok-
zatossagat, s valtozasaval az
id§ tikrozgjévé valik.

Lévai Antal nagy intuiciéval
és faradtsdgot nem ismerd
munkéval kutatja a fény és va-
l6sag Osszhangzattanat. Igy
vall errdl: ,,Van olyan soroza-
tom, amire Ot évet vartam, mi-
re minden idGjarasi feltétel tel-
jestlt, és a képek elkésziiltek.
Ho, kod, éjszakai diszkivilagi-
tas egyiittes jelenlétét és hata-
sait szerettem volna bemutat-
ni.”

Az épitett és természeti
kornyezet szeretete, a tehetség
és a szorgalommal parosult
mivészi aldzat adja meg a kial-
litdsnak az értékét, amely de-
cember 31-ig lathat6é a nyirba-
tori Csekd kévéhazban. Erde-
mes érte elzardndokolni a B4-
thoryak Gsi székhelyére.

De az is elképzelhetd, hogy
ezt a szép anyagot 2009-ben
Hajduboszorményben is be-
mutassak.

Cstha Lidszlo
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